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«Je chanterai pour D.ieu, car Il est exalté, exalté », etc. Onkelos traduit: «Il est exalté au-dessus des

exaltés», etc. Cela se comprendra en examinant d’abord la descente de I’ame dans ce monde: cette

descente a pour but une élévation, comme on le sait.
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Or, avant de venir dans ce monde, I’ame se tenait devant D.ieu dans la crainte et ’amour, comme il
est écrit: « Par lavie de D.ieu, devant qui je me tenais. » Il lui est impossible de se tenir en haut, de-
vant D.ieu, sans crainte et amour (de’hilou oure’himou), car sans crainte et amour, elle ne s’élance
pas vers le haut.
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A ce sujet, il est dit: «Les ‘hayot allaient et revenaient (ratso vachov), comme I’apparence d’un
éclair» (bien que cela soit dit des anges, il en va de méme pour les Ames et toute I’armée céleste).
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«L’élan» dans ’amour: lorsque «son dme aspire et languit méme», etc. Et «le retour» dans la
crainte: car «qui est celui qui oserait s’approcher ? », etc.
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Mais lorsqu’elle descend dans ce monde, la crainte et ’amour deviennent cacheés et elle se revét du
corps physique; elle ne peut plus étre constamment dans I’état d’«élan et retour, comme I’appa-
rence d’'un éclair», ainsi qu’elle I’était en haut, mais seulement par intermittence et a des mo-

ments détermineés, lorsque I’amour s’éveille.
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Et méme alors, cet amour et cette crainte sont sans commune mesure avec I’amour et la crainte
qu’elle avait autrefois. Cette descente a pour but une élévation: qu’elle s’éléve par I’étude de la To-

rah et I’accomplissement des mitsvot.
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A présent, il faut comprendre I’avantage et la supériorité de 1’étude de la Torah et de I'accomplis-

sement des mitsvot sur la crainte et 'amour qu’elle avait. Mais
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or, on connait la formule : « Maitre des merveilles, qui, dans Sa bonté, renouvelle chaque jour,
continuellement, I’ceuvre de la Création » : depuis le tout début de I’enchainement descendant des
mondes (hichtalchelout) jusqu’au terme de tous les étres créés, ceux-ci sont renouvelés chaque
jour a partir du néant pour devenir quelque chose. Et ce renouvellement reléve du niveau de la lu-

miere qui remplit
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tous les mondes (memalé kol almin), de sorte qu’elle procéde selon I’enchainement descendant
des mondes, de cause en cause : d’abord la spiritualité des mondes supérieurs et les intelligences
seéparées, puis elle descend et se déploie de plus en plus bas, jusqu’a ce que la force vitale devienne

physique et produise les cieux et la terre matériels.
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C’est comme I’ame qui se répand dans le corps : sa premiére révélation a lieu dans le cerveau,
sous forme d’intellect ; ensuite dans la bouche, sous forme de parole ; puis dans les mains, sous
forme d’action, etc. Et ce renouvellement, qui fait qu’il existe des niveaux supérieurs et inférieurs,

spirituels et matériels, releéve de « Sa bonté », qui est ’attribut de Sa bonté et de Sa compassion.
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Comme il est écrit : « D.ieu est bon envers tous, et Sa miséricorde s’étend a toutes Ses ceuvres. »
Car Lui, béni soit-Il, est I'Infini (Ein Sof), qui entoure tous les mondes (sovev kol almin), qui est
égal et rend égaux le petit et le grand ; le supérieur et I'inférieur, le matériel et le spirituel sont

égaux devant Lui, etc.
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Et c’est la le sens de « Maitre des merveilles » : méme le niveau des « merveilles », qui sont les
mondes cachés (almin stimin), etc., n’a aucune commune mesure avec Lui, béni soit-Il. Comme il
est écrit : « accomplir des merveilles » (ossé féle) : le niveau de « merveille » reléve du niveau de «

faire » (Assiya), etc.
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Or, ’attachement de I’ame a sa racine, au D.ieu vivant, provient de la perception qu’elle a de la
force vitale qui se répand de la Lumiére infinie (Or Ein Sof), béni soit-Il, pour donner vie aux

mondes.
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Car « aupres de Toi est la source de lavie », etc. C’est par cela qu’elle est au niveau de la « course »,
pour aimer D.ieu, « car Il est tavie », tavie précisément.
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Mais si ton cceur court, retourne vers 1’'Unique, car Lui-méme, béni soit-11, est le Maitre des mer-
veilles et accomplit des merveilles ; Il échappe a la portée de la perception de I’ame et de son atta-

chement. C’est pourquoi elle est au niveau du « retour ».
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Et c’est la [le sens de] « redoutable dans les louanges, Maitre des merveilles », [et de] « redoutable
dans les louanges, Il accomplit des merveilles » : puisqu’ll est le Maitre des merveilles et accomplit

des merveilles, Il est donc « redoutable dans les louanges », car on craint de Le louer, etc.
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Mais, par I’étude de la Torah et I’accomplissement des mitsvot, I’Ame s’attachera au niveau de la
lumiére qui entoure tous les mondes (sovev kol almin), le Maitre des merveilles. Car la Torah et les
mitsvot proviennent du niveau du Maitre des merveilles et de la lumiére qui entoure tous les

mondes.
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Et tel fut le sens de la division de la mer des Joncs, avant le don de la Torah : « Il transforma la mer
en terre seche. » Car la mer correspond au monde caché (alma d’iskasya).
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Comme I’ont dit nos Sages, de mémoire bénie : « Tout ce qui se trouve sur la terre seche se trouve
dans la mer », mais les eaux le recouvrent et il n’est pas visible. Autrement dit, le niveau du monde
cachée fut revelé sous la forme du monde révéle (alma d’isgalya), afin que le dévoilement de la dif-
fusion de la Torah puisse avoir lieu lors du don de la Torah.
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Or, les combinaisons des lettres de la Torah sont appelées, par analogie, des « chevaux ». C’est a ce
propos qu’il est dit : « Le cheval et son cavalier, Il les a précipités dans la mer », comme nous
I’expliquerons.
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Car, bien que le cheval soit subordonné a son cavalier, il possede néanmoins un avantage particu-

lier : il peut courir et porter le cavalier jusqu’a un endroit qu’il n’aurait pu atteindre sans
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un cheval. De méme, toutes les combinaisons des lettres de la Torah possédent cet avantage et
cette supériorité : ’ame de ’homme s’attache aux combinaisons de lettres, méme s’il ne connait ni
ne comprend le sujet par ’ceil de I'intellect, mais se contente de les prononcer et de les dire (a ’ex-
clusion de la pensée, qui n’est pas considérée comme la parole).
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Elles élevent ainsi ’aAme jusqu’a un endroit qu’elle n’aurait pu atteindre en vertu de sa propre ra-

cine. Car la racine des lettres de la Torah est tres eélevée au-dessus de celle de I’ame, puisque «

Abba a fondé la Fille » (Abba yasad barta).
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Toutefois, ’homme doit étre au niveau du « cavalier » des lettres, les entrainant et les guidant par
la crainte et ’amour qu’il éveille, dans la mesure ou il peut les supporter, « chacun selon sa me-

sure ».
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[1l peut s’agir] méme de I’amour naturel caché en lui ; car, sans aucune crainte ni aucun amour, il
ne s’éleve pas.
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Et ce qui vaut pour la Torah vaut aussi pour les autres mitsvot, comme il est écrit : « Ils garderont la
voie de D.ieu, pour pratiquer la charité et la justice, afin que D.ieu accomplisse en faveur d’Avra-

ham ce qu’ll a dit a son sujet. »
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C’est-a-dire que, par les mitsvot, qui sont généralement appelées « charité et justice », comme
nous I’expliquerons, quelque chose est attiré vers le niveau d’Avraham, qui est 'attribut d’amour

dans I’« élan », la « marche et le voyage ».
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« Ce qu’ll a dit a son sujet » : I’expression « sur lui » (alav), précisément, désigne le niveau du
Maitre des merveilles, qui est trés largement au-dessus de la saisie de I’ame et de son attachement

au D.ieuvivant ; c’est pourquoi il releve du niveau du « retour », comme expliqué plus haut.
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L’explication est la suivante. « Lavoie de Havaya » signifie une voie et une entrée permettant qu’il y
ait Havaya, c’est-a-dire que le niveau de Havaya advienne.
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Cela désigne la création des mondes, qui passent du néant a I’existence par les lettres du Nom Ha-
vaya : le youd, 'Hokhma (sagesse), etc. Car Lui, béni soit-Il, est au-dessus de 'Hokhma, et « Tu es
sage », etc.
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C’est-a-dire, selon le principe : « La ou tu trouves Sa grandeur, tu trouves aussi Son humilité », car

« Tu as tout fait avec 'Hokhma » : une création matérielle.
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Et il est écrit : « Je suis Havaya, c’est la Mon Nom » : Mon Nom seulement, comme dans I’exemple

d’un nom, qui n’est ni de la méme mesure ni de la méme essence que I’essence méme, etc. Et

avant que le monde ne soit créeé, il n’y avait que Lui et Son Nom.
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« Seulement » signifie dans un état de dissimulation. Et pour que Havaya soit dans un état de réve-
lation, I’attribut de Sa bonté et de Sa compassion fut suscité : « D.ieu est bon envers tous, et Ses
miséricordes s’étendent sur toutes Ses ceuvres. »

likuteitorah.com/fr/torah-ohr/beshalach/4/ 7

10



TORAH OHR - PARSHAS BESHALACH - MAAMAR 4 N3 TIRA IR O ’ﬂb k72

T9YRD RITY PINRT 2I0W 0°27 0°RM0 N2 RO D PR 190 XD 0D 200 10 12103 wInni
nPwSnwnn 70N 1oy

« Lui qui, dans Sa bonté, renouvelle », etc. ; « le Bon, car Tes miséricordes n’ont pas cessé », etc.
C’est le niveau de la miséricorde abondante (ra’hamim rabbim) qui précede le Monde d’Atsilout
(Emanation), et qui se situe tres au-dessus de I'ordre de I’enchainement descendant des mondes
(hichtalchelout).
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Car, dans I’ordre de I’enchainement descendant des mondes, I’attribut de miséricorde a pour pen-
dant I’attribut de rigueur, qui restreint : « la droite et la gauche », etc. Il s’agit d’'un niveau de me-

sure et de limite.
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Mais la miséricorde abondante qui se situe au-dessus de ’enchainement descendant des mondes
est une compassion sans mesure ni proportion, pas méme a I’échelle d’'une personne qui éprouve
de la compassion pour une mouche, laquelle est trés eéloignée de la nature et du rang de I’étre

humain.
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Malgré tout, il existe un certain rapport [entre elle et lui], puisqu’elle est une créature comme lui.
Il n’en va pas de méme pour I'Infini (Ein Sof), béni soit-II : rien n’est comparable a Lui, pas méme

les mondes supérieurs, qui relévent du niveau des « merveilles ».
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C’est pourquoi cette grande qualité de miséricorde s’étend aussi a eux, car Il est I'Infini (Ein Sof),
béni soit-I1, Lui qui entoure tous les mondes (sovev kol almin), etc., et Il est Celui qui est égal et

rend égal, etc.
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Et c’est a ce sujet qu’il est dit : « Clément et miséricordieux est Havaya » : [le verset] place d’abord
le niveau de « clément et miséricordieux », afin qu’il y ait Havaya. Ce sont les Treize Attributs de
Miséricorde (youd-guimel meé'hilin de-ra'hamé), la source d’Atsilout, etc., comme expliqueé

ailleurs.
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Et tel est le «chemin», I’effusion, par lequel se révele le niveau de Havaya. Cela vient par un éveil

d’en bas, a travers la charité et la justice, qui, de maniére générale, englobent toutes les mitsvot de

la Torah, comme nous I’expliquerons.

M7 NPT 170M 1290 NTHA $RWRR NI NTA MAMYNT ROY NPTER NIRRT MY

n°how

Plus précisément, il s’agit de la mitsva de la charite, qui éveille I’attribut de compassion, afin de
donner selon I’attribut de Sa bonté et de Sa bienveillance, « pour ranimer ’esprit des humbles».
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Et par cela vient un éveil d’en haut, afin qu’il y ait «le chemin de Havaya, pour pratiquer la
charité », etc.: que la Lumiére infinie (Or Ein Sof), béni soit-1l, se revéte dans le niveau de la Torah

et des mitsvot.
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Et le fait qu’Il soit « sage », etc., reléve de I’attribut de Sa bonté et de Sa compassion, afin que cette
véture et cette émanation aient lieu, comme le disent les mots : « le Pére compatissant, qui est loué

», etc.
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A ce sujet, il est dit : « Justice et charité en Yaakov, Tu les as accomplies » : par la justice et la chari-

té en Yaakov, le niveau de « Tu » est réalise, c’est-a-dire la révélation de la divinité. Mais, dans cette

charité, le mot « justice » figure aussi.
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Comme il est écrit : « pratiquer la charité et la justice », [et] « justice et charité en Yaakov ». Car il ne
suffit pas d’éveiller uniquement le niveau de Sa bonté et de Sa bienveillance, béni soit-I1, puisque

cet éveil releve du niveau de I’Infini (Ein Sof), qui est égal et rend tout égal, etc.
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De ce niveau, il est dit : « Le lézard se saisit de ses mains, et il se trouve dans les palais du roi » :
méme le 1ézard, qui reléve de kelipa (I’écorce) et de la sitra a'hra (I’autre cote), y puise sa vitalité et

y trouve prise, etc.
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C’est comparable a «non comme Avraham, de qui est issu Yichmaél», etc. Il faut aussi éveiller le
niveau de la justice en haut, afin que la force vitale et la nourriture ne soient pas attirées

NP°° DaR NPT PP NOR%ID 1395 PPOR 17D RWS PPYR 1739’77 IR WITPT ROV ROX

J13 MAYWY 0°178% N1ANINAR RO RIAR RVOY 0°11%°010

si ce n’est vers le coté de la sainteté (sitra de-kedoucha). «Que D.ieu fasse briller Sa face vers toi»,
«Que D.ieu tourne Sa face vers toi»: cela désigne la dimension intérieure (pnimiyout) et I’essence
de la force vitale. Mais la nourriture des forces extérieures et de la sitra a’hra (I’autre c6té) provient

des surplus: les ongles et les cheveux, etc.
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Et ce niveau de justice, qui appartient a D.ieu, est suscité par un éveil d’en bas: le niveau de justice

qu’un homme exerce envers lui-méme, en ce qui concerne les exces de sa vie corporelle, face a la

tsédaka.
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Car nos Sages, de mémoire bénie, ont dit: «Ta vie passe avant celle de ton prochain»; il s’agit preé-

cisement de ta vie propre, comme dans I’exemple de la gourde d’eau: si les deux boivent, tous

deux mourront, etc., ainsi qu’il est rapporté dans la Guemara.
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Il n’en va pas de méme de tes exces: ils ne passent pas avant la vie de ton prochain, car il n’est pas
juste qu'un homme se complaise dans les délices de ce monde tandis que son prochain meurt de

faim, a D.ieu ne plaise.
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Par cette justice qu’exerce I’homme en refusant de nourrir et de vivifier les exces du corps, il sus-
cite en haut le niveau de justice, afin que la force vitale ne soit pas attirée vers les exces, qui sont
les forces extérieures et la sitra a’hra (’autre c6té). C’est pourquoi nous louons et bénissons D.ieu,

«Qui aime la charité et la justice ».

AR 1PRT O WY NI PRI 00 T 97T DY OpTE Owa MIRAPI T7IN0 DIZD AR 03 7Im
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Or, les autres mitsvot de la Torah sont elles aussi appelées «charité» en ce sens, car les 248 com-

mandements positifs sont les 248 «membres du Roi».
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C’est-a-dire, par analogie, comme un membre dans lequel est revétue la force vitale de I’ame : sans
cette force vitale, le corps reste comme une pierre inerte.

N7 7192 /30 1R TIRY N0 ana w217 RIONT 1°92R 12 0 NIXNT 13T 92

De méme, les mitsvot sont le niveau des «membres du Roi», dans lesquels sont revétus la force vi-

tale et la Lumiére infinie (Or Ein Sof), béni soit-I1.
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Et que cette force vitale soit attirée est également di a l’attribut de bonté et de compassion de
D.ieu, comme mentionné plus haut, par un éveil d’en bas: I’accomplissement concret des actes

des mitsvot.
TIRM TIPRY IWITR QN2 TPwnRn IO DY MAOIRI N0 1ata B PR By 21059 1°7an 1)
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Par exemple, les téfilines: écrire les passages et les [divins] Noms sur le parchemin d’un animal.
Par cela, on attire en eux une sainteté supérieure issue de la Lumiére infinie (Or Ein Sof), béni
soit-11, afin qu’elle soit comme une aAme pour le corps des mitsvot. C’est la le niveau de I’attribut de

miséricorde : donner la vie a celui qui ne posséde rien par lui-méme, etc.

.X”M3 W15 2°N5 ONK .ONIR DNWYY ONTATY AR T19I00 9727 29 DR MYy’ 235w 1

Et telle est [la signification de] ce qui est écrit: « Pour accomplir toutes les paroles de cette Torah »,
[et] «vous les garderez et les accomplirez (otam)»: il est écrit atem, «vous», comme cela est expli-

qué ailleurs.
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C’est pourquoi celui qui accomplit la Torah et les mitsvot est appelé tsadik. La qualité d’un tsadik
est une qualité trés grande, car I’Ecriture fait son eloge: «Le tsadik est le fondement du monde » ; et

nos Sages, de mémoire bénie, ont dit: «Il1vit que les tsadikim... », etc.

likuteitorah.com/fr/torah-ohr/beshalach/4/ 12
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«Il se leva et les planta», etc. A premiére vue, le terme tsadik signifie qu’il est juste dans son juge-

ment et ne fait aucun tort aux autres; cela ne constitue pas une qualité si grande.

NPT IN1ARMTY 1210 NTHa Tom PRI ¥oRWwnn RINW °PIX S5ya RITY WY PPI% QW Py RPR
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Mais le sens essentiel du nom tsadik tient a ce qu’il est un maitre de la tsedaka (baal tsedaka): il
dispense la tsedaka et la bonté, selon la mesure de sa bonté et de sa compassion, afin de donner vie
aux mitsvot en les accomplissant concrétement, par des actes effectifs, et d’y attirer une force vi-
tale et la Lumiére infinie (Or Ein Sof), béni soit-Il, comme une 4me dans un corps, ainsi qu’il a éte

mentionné plus haut.

AN 12171 19917 NI9MA2 TPITA TT0N RO AR A T2 95 LR DR nwan N7 nvhan
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Et tel est le but de la descente de I’ame dans ce monde. Car, dans cette descente, bien qu’il s’agisse
d’une grande descente quant a ’amour et a la crainte, son degré s’éleve néanmoins considérable-
ment : apreés étre descendue dans ce monde, elle devient un baal techouva, celui qui revient, puis-
qu’elle doit revenir, etc., comme cela est expliqué ailleurs.
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Et «la ou se tiennent les baalei techouva, un tsadik parfait ne peut se tenir», etc. Car le niveau de la

grande miséricorde, qui est infiniment élevé, est précisément ce qui se révele dans le baal

techouva.
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C’est-a-dire précisément apres la descente de I’ame dans ce monde, lorsque la compassion est

alors tres grande — contrairement a avant savenue, ou elle se trouve au niveau d’un tsadik parfait.
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C’est pourquoi nos Sages, de mémoire bénie, ont dit: «On ne se tient pour prier qu’avec gravité »

(koved roch). Rachi explique: «soumission». Cela signifie qu’il faut éveiller une grande miseéri-

corde sur I’étincelle de divinite, etc.
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Par ce moyen, on éveille une grande miséricorde en haut, au-dessus, a partir de la source de la mi-
séricorde, et I’on fait descendre le niveau de «gracieux et compatissant», afin que Havaya se reé-
vele dans I’étude de la Torah et ’accomplissement des mitsvot, et que la Lumiére infinie (Or Ein
Sof) soit en elles, etc. C’est pourquoi cette descente méme est précisement nécessaire a

I’élévation.

21993 NN 139707 ANAY NN MANIYN RIT A9 119 3 LR IR 99 109 77°wR 1N

Et c’est la [le sens de] «Je chanterai pour Havaya, car Il est exalté, souverainement exalté.» Car le

chant est un éveil du niveau de la joie, c’est-a-dire du niveau du dévoilement.

1372 90 NN MVWANT M3 RO AR LN DR NYoRP RO AMAW 7921 N12%Y %D
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Car la tristesse et la mélancolie contractent et resserrent la force vitale, tandis que la joie est le dé-

voilement et I’expansion de la force vitale, comme dans I’expression «son visage rayonnait», etc.

219 MIRDDIT TR 1919 ©5 221017 RIT 7192 910 PR 9IRM N7 NI°2 21903 1D RIT T 900

Et cette réveélation consiste a révéler le niveau de Havaya a partir de la Lumieére infinie (Or Ein
Sof), béni soit-I1, qui entoure tous les mondes (sovev kol almin), le Maitre des merveilles, etc.
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Et le niveau de Havaya — le youd, 'Hokhma (sagesse), etc. — advient par ’attraction de la révéla-
tion de «car Il est exalté, exalté». L’exaltation est le niveau des «merveilles», et «exalté, exalté » est

le niveau du Maitre des merveilles.
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C’est-a-dire qu’il y ait une révélation, une attraction, de Sa bonté et de Sa bienveillance depuis le
niveau le plus élevé, le niveau de I'immense miséricorde qui précéde le Monde d’Atsilout (Emana-
tion). C’est par ce niveau qu’«Il a précipité dans la mer le cheval et son cavalier» : car la révelation

de ce niveau est trés supérieure au niveau du «cheval et de son cavalier».
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Ceux-ci sont le niveau des combinaisons des lettres de la parole qui se trouvent dans la crainte et
I’amour, comme mentionné plus haut ; de méme, a titre d’analogie, le cheval lui-méme ne peut

courir dans la mer.
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C’est pourquoi, lors de I’ouverture de la mer des Joncs, il est dit: «Vous, gardez le silence», [et]
«Pourquoi cries-tu vers Moi ? », etc. Car, pour que la mer soit transformée en terre ferme,
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c’est-a-dire, pour que le monde caché soit dans I’état du monde révéle, et que I’ordre de I’enchai-
nement descendant des mondes (hichtalchelout) soit modifié, il faut une grande et puissante des-

cente depuis une hauteur infiniment supérieure a I’ordre de

TIRA RA NIRDDIT TR D MW MW 1PnDY 90 22107 R 7192 710 PR N1°Nan nvwhnwnn
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I’enchainement descendant des mondes, depuis le niveau de I'Infini (Ein Sof), béni soit-Il, qui en-
toure tous les mondes (sovev kol almin), pour qui tout est égal et qui rend tout égal, etc., le Maitre
des merveilles, «sublime, sublime », jusqu’a ce que tout soit dans un état d’annulation de soi (bi-

toul), etc.
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Le mot ramah a donc deux sens : celui d’élever et de faire monter, et celui de jeter, c’est-a-dire de
jeter de haut en bas. Car il s’agit du niveau de la révélation de la Lumieére infinie (Or Ein Sof), béni

soit-1I1, qui entoure tous les mondes (sovev kol almin), devant laquelle le haut et le bas sont égaux.
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Et de 1a se tire « Ma force et mon chant (zimras), c’est Kah. » Youd-hé sont le niveau des mondes
caches (almin stimin), et zimras vient de I’expression « tu ne tailleras pas ta vigne (sizmor) », qui
désigne une coupe.
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Et de méme qu’on extrait une pierre d’'une montagne, les lettres youd-hé furent extraites du Maitre
des merveilles, qui est « élevé, suprémement éleve », afin d’étre dans un état de révélation. Cette
extraction s’opeére par le niveau de « ma force » (ozi), le niveau des Guevourot (puissances de rete-

nue), afin qu’il y ait le niveau de « Tu es sage », etc.
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Car telle est Son humilité, et ce sont précisément Ses Guevourot et Ses contractions
(tsimtsoumim), etc. Il faut aussi le niveau du tsimtsoum (contraction), afin que le flux ne se dirige

pas vers les exces, comme expliqueé plus haut.
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Et ensuite apparait le niveau de «Celui-ci est mon D.ieu», etc., le niveau de la révélation évoqué
par vav-hei ; c’est 1a le sens de «et je Le glorifierai» (ve’anvehu). Mais cette révélation aura lieu
dans le monde futur : «demain, pour recevoir leur récompense », tandis qu’«aujourd’hui, il faut les

accomplir».
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Et c’est ce qui est écrit : «En ce jour-1a, on dira : Voici notre D.ieu ; nous avons espéré en Lui.» Le
terme kivinou vient du mot kavin, lignes et prolongements : nous avons tracé les lignes et les pro-
longements du Nom Havaya afin qu’ils se révelent. Le youd : une pointe en haut et une pointe en

bas.
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Le he : trois lignes et une largeur, etc. A ce propos, il est dit : «Dites du tsadik qu’il est bon» ; car,

par I'intermediaire du tsadik, « D.ieu est bon envers tous», etc., est attiré vers le bas.
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